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      Konečně prázdniny a dědečkův tajemný příběh

      Lucinka má konečně vysněné prázdniny. Tolik se těšila k dědečkovi, který žije ve starém mlýně na venkově. Dědeček si pro ni přijel do města, protože tam dlouho nebyl a chtěl vidět, co se změnilo. Když vystoupil na nádraží z vlaku, kde ho už čekali Lucinčini rodiče, oněměl úžasem poprvé. Tolik nových přístrojů a lidí, takový hluk! Po několika hodinách strávených s rodinou se už opět těšil do svého mlýna. Celou cestu z nádraží poslouchal Lucčino vyprávění, které si pro něj schovávala. Těšila se, až mu řekne všechno o svých nových kamarádech ze školy a o tom, jak chodí s maminkou a tatínkem na výlety. V půlce věty se proti nim vyřítil ze zatáčky mokrý chuchvalec. „Broku!“ vykřikla Lucinka a chytila ho kolem promáčeného krku. Brok byl dědečkův pes a její věrný přítel. Radostí vrtěl ocasem a vítal se s Lucinkou, kterou tak dlouho neviděl. „Musel se utrhnout z řetězu a přiběhnout přes potok,“ řekl dědeček. Brok se na okamžik vymanil z Lucčina sevření a vyklepal zbytek své srsti tak, že najednou byla mokrá Lucinka.

      Už se stmívalo. Sluníčko zapadalo unaveně za les a Lucinka zajásala, když viděla mezi stromy obrys střechy dědečkova mlýna. Prázdniny začínají! Nemohla se dočkat chuti brambor z popela a vůně sušených hub. Tak moc se těšila na zavrzání staré rezavé branky a probuzené hlasy zvířátek, která ji vítala, když uslyšela její příchod. Několik koťat se otíralo o její lýtka a spokojeně vrnělo.

      Mlýn byl velký, ale už se v něm nemlelo. Dědeček obhospodařoval celou chalupu i se zahrádkou a se zvířaty. Na mletí už neměl sílu a nenašel by si ani čas. Vždyť to je taková dřina všechno kolem zajistit a nakrmit! Chalupa byla velká, měla dvě patra a půdu. Ve druhém patře se ale vůbec nebydlelo. Dědeček tam nechával přespat návštěvy. Byl tam také pokojík pro Lucinku, ale ta se většinou stejně vždycky uvelebila v postýlce u kamen, takže ji tam dědeček nechával spát. On sám měl komůrku vedle. A na půdě, tam bylo teprve bohatství. Sušené hrušky, jahody, jablka, bylinky. Několik set zavařenin a hromada všemožných semínek, která dědeček sel do své zahrádky.

      Lucinka popíjela horké kakao. Byla po dlouhé cestě unavená. Červánky vystřídalo sametové šero. Dědeček vedle ní obíral houby, které našli po cestě. Několik malých hříbků a křemenáčů. Pomalu rozkrajoval drobné hlavičky a pokládal je na papír před sebou. Začal vyprávět a jako pokaždé začal tímto úvodem: „Jo, tenhle mlýn, Lucinko, ten tady je už dlouho. Co si pamatuju, tak několik set let, a co si ještě pamatuju, celá naše rodina dělala mlynařinu. Vždycky jsme si hodně vyprávěli příběhy.“ Lucinka už tyto věty znala. A z nich se pak rodily příběhy o její rodině, které ji fascinovaly. Pokaždé když něco vypravoval, sledovala ho s otevřenými ústy, napjatá, co bude dál.

      „Moje maminka mi jednou pověděla o tvojí praprababičce, Mařence, takový zajímavý příběh to byl. Počkej, kdybych si jen na něj vzpomněl…,“ Lucinka se podívala na louku vedle mlýna a všimla si zvláštních světýlek, která se hýbala, jako by tančila nad vysokou trávou.

      „Podívej!“ vykřikla.
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      „Lucinko! No, ty jsi na to přišla! Ten příběh je o světluškách! Já jsem hlava děravá,“ zasmál se dědeček a vyprávěl. „Praprababička měla moc ráda přírodu. Když byla tak velká jako ty, často se toulala po lesích, a louky, ty snad měla ještě radši, vydržela po nich běhat hodiny. Moc ji ale mrzelo, že zvířatům ani stromům nerozumí. Poslouchala, jak šustí listí, jak se vrabci hádají, ale nerozuměla jim. Ze všeho nejvíc měla ráda svatojánské mušky, světlušky, víš? Jednou prý přišla k velkému mraveništi a klekla si do trávy. Celé hodiny tam pozorovala hemžení mravenců. Bylo léto a dusno a Mařenka si nevšimla, že se obloha zatáhla a že se chystá k bouřce. Najednou začalo kolem hřmět a blýskat se a déšť se valil v proudech. Během okamžiku byla celá promočená. Mravenci rychle prchli do mraveniště. Tu si Mařenka všimla, že proud vody odnáší na kousku dřívka jednoho mravenečka, který se nestačil včas schovat. Rychle po něm chňapla, aby ho schovala před divokými velkými kapkami, které by mu mohly ublížit. Opatrně ho přenesla k mraveništi. Když ho pokládala do jehličí, déšť ustal. V slabém šustění trávy zaslechla tenký hlásek. Nejprve tomu nevěřila, ale byl to nepochybně mraveneček, kdo řekl: „Děkuji ti, Mařenko, že jsi mě zachránila. Bez tebe bych se utopil. Pomáháš zvířátkům a zvířátka můžou pomoct i tobě. Řekni mi, Mařenko, máš nějaké přání, které bych ti mohl splnit?“

      „Jak to, že ti rozumím?“ zeptala se Mařenka zmateně.

      „Protože mi chceš rozumět, celý les poslouchal tvé přání a rozhodl se ti pomoci, protože jsi hodná a není ti lhostejné, co se děje s ostatními.“

      „Mohla bych, prosím, rozumět i řeči světlušek?“

      „Mohla,“ řekl mraveneček vesele.

      „A mohla bych se stát vždycky, když se setmí, jednou z nich a hrát si s nimi?“

      „Proč ne? Splním ti tvé přání. Poslouchej pozorně. Před vaším mlýnem je stará vykotlaná lípa a v dutině té lípy je kouzelná lucerna. Vezmi si ji. Když ji večer rozsvítíš a jednou s ní zatočíš, porozumíš jejich řeči. Když zatočíš dvakrát, staneš se sama na celou noc světluškou.“ Než stačila Mařenka poděkovat, mraveneček zmizel. Rychle utíkala ke staré lípě u mlýna a v jejím kmeni…“

      „Dědo! Ona ji vážně našla?“

      „Našla, a to není všechno. Lucerna tady někde je. Na půdě. Sám jsem ji hledal, když jsem byl kluk, ale nikdy jsem ji nenašel. Maminka si ale byla jistá tím, že ji tam babička nechala.“

      Lucinka pozorovala rej světlušek a přemýšlela, jaké by to bylo, kdyby se mohla také změnit na jednu z nich a celou noc dovádět na louce s ostatními.

      „Ale teď už je pozdě, Lucinko a ty musíš být unavená. Běž si do postýlky, já tady jen poklidím a půjdu taky do hajan.“ Děda se zvedl a začal sklízet ze stolu hrníčky a talíře. Lucinka stále ještě sledovala světluščí rej. Pak ji napadlo, že se určitě musí jít podívat v noci na půdu. Musí jenom počkat, až děda usne. Lucinka se protáhla a zatmělo se jí před očima. Opravdu byla unavená po dlouhé cestě. Šla se umýt. V zrcadle viděla své ospalé modré oči a rozcuchané zrzavé vlasy, které jí splývaly až na ramena. Několik pih jí zdobilo obličej. Oblékla se do noční košilky, která sluníčkově voněla, protože se sušila celé odpoledne venku na louce. Její postýlka byla hned u kamen. Praskání plamínků ji uspalo, takže úplně na svůj plán zapomněla.
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      Jeskynní sněm

      V temné jeskyni se ozýval šramot. To pavouk Chamtík škrábal svýma nožkama nervozně o kámen. Jinak bylo ticho. Několik dalších pavouků se houpalo na svých vláknech a Spáč zase už přivíral svých osm očí. Malé zlobivé netopýrče do něj šťouchlo, až se rozhoupal a zapletl do vláken dalších pavouků. Ozvalo se huhňavé nadávání. „Tiše!“ Zakročil Krák. Seděl na kameni a pozoroval shromáždění. Z kapuce trčela jen špice jeho zobáku. Jeho suchý drsný hlas se rozlehl po jeskyni. Všichni zpozorněli. „Jak už jsem řekl, situace je vážná. Proroctví mluví o plamenu dobra. Vyžene nás do světla a my nebudeme mít nikde své útočiště.“ Souhlasné bručení se rozléhalo ze všech koutů jeskyně. „Ale, co budeme dělat?“ Zeptala se bludička. Okamžitě se k ní přidalo několik dalších hlasů, které se ptaly úplně stejně. „Musíme jednat!“ řekl Krák. „Lucerna musí zůstat tam, kde je. To děcko se k ní nesmí dostat.“

      „Ale jak zjistíme, kde ta lucerna přesně je?“ zeptala se ropucha Fujka a hned provinile sklopila oči. Zase něco řekla a určitě se jí budou všichni smát.

      „Jak to asi zjistíme? Budeme se ptát kolemjdoucích, nebo si snad zaskočíme za světluškama, ty chytrá?“ zeptal se Chamtík, který měl na Fujku už dlouho spadeno, protože mu jednou odlákala mouchu z pavučiny.

      „Není čas na šprýmy…,“ utnul další vlnu posměchu Krák. „Musíme vyslat zvědy. Kdo se hlásí dobrovolně?“
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      Na zdi se objevil třepotající se obrovský stín. Hluboký suchý šepot Šeropracha všechny utišil.

      „Já zjistím, kde přesně lucerna je,“ řekla můra a snesla se před Kráka. „Ještě dnes v noci poletím na půdu toho mlýna a dám vám zprávu, vy zatím vymyslete, co uděláte potom.“

      „Já kolem ní utkám síť, aby ji Lucinka přehlédla, až ji bude hledat,“ řekl Chamtík a dál nervózně přešlapoval nožkama na kameni. Tolik by chtěl lucerničku pro sebe, měl by ji ve svém koutě opředenou pavučinami…

      „Já kolem ní rozházím svoje závoje a hodím je i na Lucinku, aby viděla jen mlhu, až bude lucernu hledat,“ řekla bludička.

      Všichni vesele zajásali, začínali mít plán. Fujka unesená radostí ostatních se také přihlásila:

      „Já… já…,“ zakoktala se.

      „Co ty, Fujko, chich, budeš tak ošklivá, že se Lucinka lekne a zapomene, co vlastně na té půdě hledá?“ zeptal se skřítek Frfelník. Fujka opět sklopila své velké černé oči. „Já bych na Lucinku skočila… Lucinka se pak jako lekne a zapomene, co vlastně hledá…“ ropucha si uvědomila, co že to vlastně řekla, a ozvaly se další salvy smíchu. Dokonce i Krák se uchechtl. „Dobrá, Fujko, to může být tvůj úkol,“ řekl a Fujka byla přes to přese všechno přece jen ráda, že může pomoci.

      Lesem se mihotá stín. Letí ke mlýnu. Třepotá se nocí a míří do otevřeného okénka vikýře.
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      Březový sněm

      Na palouku byla zatím oslava. Velká světluška seděla na okvětním lístku šípkové růže a pila z kapek rosy, které visely na stéblech trávy jako korálky. Ostatní světlušky kolem ní létaly a tančily. Jejich šaty byly jemnější než cárečky mlhy. Měly své lucerničky, kterými osvětlovaly palouček pod mladými břízkami. To bylo jejich místo. Břízky šuměly v nočním vánku, víla Letněnka hřála každou světlušku svým teplem, jak tak tančila s nimi a rozhazovala po paloučku vůni. Všude, kudy prošla, vyrostla pampeliška. Zanedlouho byl palouček celý žlutý a omamně voněl. Světlušky si rozložily své krásné mlžné šatičky a usadily se do měkkých květů.

      Když byly všechny usazené a víla Letněnka se zachumlala do březových lístků, Velká světluška pronesla čistým jemným hlasem: „Dnes je tomu přesně sto let, co byla Letněnka zachráněna z jeskyně. Všichni víme, že ji zachránilo lidské dítě, Maruška. Proroctví tenkrát řeklo, že bude trvat dlouho, než přijde další lidské dítě, které konečně zažehne neuhasitelný plamen a zbaví nás obav z temné strany lesa.“ Světluška Věruška se při těch slovech zatřásla strachy. Mlžným závojíčkem si přikryla zrzavé vlasy. Její křidélka potemněla. Ostatní jen napjatě čekaly, co bude dál. „Musíme tomu dítěti pomoci. Jmenuje se Lucinka a bydlí ve mlýně.“

      „To je ta Lucinka, co nás dneska pozorovala, jak tančíme v trávě?“ Ozvala se Hloubalka.

      „Ano, Hloubalko, to je ona. Už ví o lucerně, musíme jí pomoct nalézt ji. Je pravděpodobné, že Krák…,“ ve světluškách hrklo. Všechny se k sobě schoulily a i břízce se naježily lístky. Letněnka vzdychla, když si vzpomněla na temnotu jeskyně.

      „Ano, je pravděpodobné, že už poslali své zvědy. Neustále přibývá tvorů, kteří se přidávají k temné straně. Zanedlouho bude ta tma všude. Musíme pomoci lesu a všem, kteří v něm žijí!“

      „Ale jak to uděláme? Je nás přeci tak málo!“ zašeptala Mechůvka a ještě pevněji stiskla svou lucerničku.

      „Musíme pomoct Lucince, naučit ji, co umíme, musí najít lucernu dřív, než ji najdou ti z jeskyně.“

      „Já to udělám!“ zvolala odvážně Hbituška. „Zítra jí ukážu, kde je lucerna.“

      „Bude ji hledat, je potřeba, abys na ni počkala na půdě, Hbituško. Pomůžeme ti, když bude třeba,“ všechny světlušky souhlasně zamávaly lucerničkami.

      „Není třeba se bát, sestřičky. Jen si musíme zítra pospíšit…, ale nyní se bavme. Připijme si na Letněnku a na její záchranu. Letněnko, pojď si s námi zatančit.“ V břízkách zašustilo. Světlušky vzaly do dlaní kapičky čerstvé rosy, která měla příchuť právě rozkvetlých růží a napily se. Letněnka mezitím pokryla celý palouček stříbrnými nitkami babího léta. Pak několikrát zafoukala kolem půdy, protože vycítila zlý prach valící se z vikýře. Podařilo se jí zaklapnout okénko, jedinou únikovou cestu. „Tak, můro můrovatá, a teď si kuj pikle na hodné lesní tvory.“

      Na půdě se ozývá tupé ťukání můřích křídel a šeptavé nadávání suchého drsného hlasu.
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      Hledání hub a další neobyčejný příběh, tentokráte o jeskyni

      Ráno Lucinku probudilo ptačí hašteření. Z otevřeného okna na ni dosáhl slabý voňavý vánek letního rána a hladil ji po tvářích. Protáhla se a vzpomněla si na lucernu. Dneska nesmí zaspat.

      „Tak co? Vstáváme?“ zeptal se vesele dědeček, který pustil k její postýlce i Broka. Ten se na ni vrhl a povalil ji. Lucinka se smála a hladila Broka za ušima.

      „Tatínek mi koupí želvičky,“ řekla Lucinka k dědečkovi, který právě stavěl vodu na čaj.

      „Ty jsi vždycky měla ráda zvířátka…, co maminka, jak ta se na to tváří?“

      „Maminka se taky těší. Dostanu je asi v září. K narozeninám. Už mi bude sedm!“

      „A co taková želvička baští?“ zeptal se děda a nasypal do konvičky hrudky sušených šípků.

      „Hlavně nějaký listí… Broku!“ vypískla Lucinka smíchy, když se Brok pokoušel zalézt k ní pod peřinu.

      Děda se usmál a odnesl Broka ven. „Tam si běhej a hlídej!“ Pak se otočil k Lucince: „Dneska půjdeme na houby, musíme nasušit na zimu.“

      „Jééé!“ Vykřikla Lucinka a vyskočila z postele.

      Dědeček nalil čaj do dvou plechových hrníčků. Šípky provoněly celou místnost. Rychle snědla svou porci koláče. Už chtěla být v lese a hledat v mechu a mezi jehličím. Milovala vůni hub. Oblékla se do svého oblíbeného trička. Vždy ho nosila sebou do lesa. Byl na něm namalovaný list s beruškou. Když byla ještě menší, bylo jí tričko po kolena, teď je jí akorát a až na pár zašitých děr a zapraných fleků od marmelády je to nejlepší tričko, které kdy měla. Rychle nazula boty a rozběhla se za dědou, který už bral košík s nožíkem a rozhlížel se, co je ještě třeba.

      „Vezmu Broka!“ vykřikla radostně Lucinka.

      „Pro mě, za mě…, ale zavři chalupu,“ řekl ještě děda zamyšleně. Lucinka zabouchla dveře a zamkla je velkým rezavým klíčem. Branku nezamykali. Byla už tak rozbitá, že by ji stejně kdokoliv přelezl.

      Brok vždy kousek utekl a pak se uřícený vrátil pro dva opozdilce, kteří zatím hledali u kořenů v jehličí podhříbky. Lucinka vždy na dědu počkala, neměla nožík a chtěla, aby děda viděl houby, které našla, na vlastní oči, protože jich znala jen pár. Věděla, že nesmí sbírat ty, které jsou až příliš krásné, ty nejbarevnější. Bezpečně poznala jen muchomůrku červenou. Když už si myslela, že našla hříbek, dědeček zakroutil jen hlavou a řekl: „To je hořčák, to by sis moc nepochutnala.“ Bylo jí to líto, protože kolem toho jednoho vykukovaly hlavičky dalších, stejně krásných. Musela tam tu sklizeň nechat.

      Lucinka odhrnovala trávu pod stromy, jestli neuvidí nějakého křemenáče.

      „Lucinko!“ volal dědeček. „Dál už nechoď, tam za těmi stromy je taková jeskyně. Pro holčičku jako jsi ty by to mohlo být nebezpečné. Kdysi jsem tam viděl několik zmijí. Musíš být opatrná. Víš přece, že zmije je nebezpečná?“

      „Vím, dědo, ale taky vím, že útočí jenom, když se bojí, učili jsme se to ve škole,“ řekla Lucinka vesele a dál hledala v trávě. Najednou vykřikla. Na koleně měla obrovského žlutočerného pavouka. Měl velké tělo a nepříjemně škrábavé nožky. Lucinka nebyla schopna pohybu. Pavouků se vždy bála a teď měla jednoho obřího přímo na koleni. Rozbrečela se. Dědeček hned přiběhl a když viděl, proč Lucinka pláče, usmál se jen a větvičkou z ní tlustého pavouka sundal.

      „No ty seš mi ale odvaha. Zmijí se nebojíš, ale kvůli pavoukovi, který by ti neublížil, ječíš jak na lesy. Nebreč přece, Lucinko, to byl jen pavouk…,“ Lucinka přestala plakat a pozorovala, jak se pavouk pomalu odšoural ke své pavučině napnuté přes dvě kapradiny.

      „Ale byl tak ošklivý a velký!“ fňukala ještě. Až po chvíli se uklidnila a šla s dědečkem dál. Zanedlouho se ozval další pláč. Lucinka netušila jak, ale zakopla o obrovský kořen, který se prodíral z hlíny. Byla by přísahala, že tam ještě před minutou nebyl. Rozbila si koleno. Děda jí musel půjčit kapesník, aby si očistila ránu. „Tak, Lucinko, půjdeme domů, co ty na to? Hub máme požehnaně. Můžem udělat smaženici a na houby půjdeme, až se na tebe les nebude zlobit,“ řekl dědeček s úsměvem a ani si neuvědomil, že má vlastně pravdu.

      Brok zaštěkal. „Něco našel,“ řekl děda a oba se vydali tím směrem. Nejdřív si mysleli, že štěká na kus blátivé hroudy. O to větší byl jejich úlek, když ta hrouda otevřela oči. „Tak tlustou ropuchu jsem jaktěživ neviděl,“ poznamenal jen děda a oba se začali smát. Když došli domů, dědeček zalepil Lucince koleno a udělal výbornou smaženici. Odpoledne si Lucinka hrála s Brokem na zahradě a všimla si, že na jednom plácku vyrostlo za ten den velké množství pampelišek. Včely hodovaly na velkých žlutých květech. „Zvláštní, ještě včera tu nebyly…,“ řekla si Lucinka.

      Když se sluníčko pomalu posouvalo do červánků, Lucinka popíjela své večerní kakao a přemýšlela, jak to v noci udělat, aby zase neusnula. Dědeček nakrmil Broka a připravil housatům. Dával jim nějaké drobení. Lucinka si všimla, že míchá vajíčka s kopřivou. Ráda sledovala, jak jim jídlo připravuje a ještě raději, jak si na tom housátka pochutnávají. Setmělo se a pod břízkami se zase začalo svítit. Lucinka si všimla, že se jedna světluška odpojila, že není v reji. Byla blízko Lucinky. Malinký zelenkavý brouček. Dědeček zíval, až slzel. „Jsem tak unavený! Dneska musím jít brzo spát, jinak zítra nevstanu. Pojď taky Lucinko, umýt zuby, učesat vlásky a do hajan.“ Lucinka ráda poslechla, ještě u prahu se ale ohlédla. Světluška už tam nebyla.
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      Vzlétnutí

      Lucinka se umyla a přikryla těžkou peřinou. Po chvíli slyšela, jak dědeček v druhé místnosti pravidelně oddychuje. Pomalinku vylezla z postele a vzala si bačkůrky. Nejhorší bude dostat se po schodech nahoru, pomyslela si, protože věděla, jak se bude jejich prastaré vrzání rozléhat v nočním tichu. Schody skutečně několikrát nepříjemně zanadávaly. Když se dostala k dřevěnému poklopu, slyšela, jak Brok zaštěkal. Chvíli zůstala bez hnutí, aby dědu tolik zvuků najednou neprobudilo. Řekne mu to, ale nejdřív musí lucerničku najít. Pomalu otevřela poklop a vylezla na půdu. Úplněk naštěstí dosáhl až sem, takže nepotřebovala žádnou svíčku. Pro jistotu si ale vzala zápalky a jeden téměř vyhořelý voskový špalíček sebou.

      Na půdě byl neuvěřitelný nepořádek. Všimla si starých krabic a knih, které se válely v jednom rohu. V druhém rohu byly otlučené hrnce a kusy cihel. Lucinka se lekla. Uslyšela zašustění. U vikýřového okna si všimla stínu, který se mihotal po skle. Můra. A neví, jak ven. „Počkej, pustím tě,“ řekla si pro sebe Lucinka a opatrně otevřela vikýř. Můra zmateně vylítla ven. Lucinka ještě chvíli sledovala její popletený vysílený let, než se můří tělo ztratilo mezi keři. Tak, a teď najít tu lucerničku – když se podívala na haldy nepořádku, připadalo jí to beznadějné. V tom ale uviděla světýlko, které jako jiskřička přilétlo vikýřem. „Světluška!“ zašeptala překvapeně Lucinka. Světluška několikrát obletěla Lucinčinu hlavu a pak zamířila do rohu mezi hrnce. Tam si sedla a čekala. Lucinka věděla, že nemá, co ztratit, tak začala své hledání tam. Několikrát v ní hrklo, když o sebe hrnce ťukly a v tichu se ozval plechový lomoz. Lucinka nahmatala jakousi deku. Pomalu ji odhrnula, ale neviděla, co pod ní je, protože se měsíc schoval za mraky. Netrpělivě zapálila svíčku a na okamžik se jí zastavil dech.
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      To, co spatřila, byla zaprášená stříbrná lucerna. „Dědeček měl pravdu…“ byla první její myšlenka. Pak si uvědomila, že není na půdě sama, že by tam někde měla být i světluška. Ta čekala na trámku, co se bude dít. Lucinka se na ni otočila s němou otázkou: „Mám to zkusit? Jak bys mi ale ty mohla odpovědět? Nezjistím to, když to nezkusím…“ řekla si a přehrávala si dědečkovu příhodu. „Jak to jen říkal. Jednou zatočit a budu jim rozumět,“ vzala opatrně lucernu, zapálila ji a když s ní zatočila, všechen prach se na ni sesypal. Musela se moc držet, aby nekýchla. „A co teď? Co mám dělat teď?“ řekla si zase jen pro sebe, ale tentokrát slyšela i odpověď: „Zatoč podruhé, Lucinko…“ Lucince málem vypadla lucernička z ruky. „To… to mluvíš ty, světluško?“ „Ano, jsem to já, zatoč podruhé lucerničkou a poznáš, jaké skutečně jsme.“ Lucinka zatočila podruhé. Najednou se s ní zatočil svět. Když se probrala, ležela na obrovské třísce a nad ní se skláněla krásná tvář, kolem které vlály zlaté vlasy. Byla oblečená do něčeho, co vypadalo jako ten nejjemnější závoj a ze závoje jí rostla zelenkavá křídla.

      „Jsem Hbituška,“ řekla světluška a podala Lucince ruku, aby jí pomohla ze země. Lucinka si hned všimla, jak má jemnou teplou dlaň. Nemohla uvěřit, že je to skutečně stejná bytost, která proletěla vikýřem. Uchváceně sledovala zlaté vlásky, které jí při sebemenším vánku zatančily kolem hlavy.

      „Pojď, Lucinko, představím tě sestřičkám,“ řekla a rozlétla se k vikýři.

      „Ale…, já neumím…“

      „Ale umíš, Lucinko, zkus to!“ Lucinka si všimla, že má také zelenkavá křidélka. Zkusila s nimi zakmitat a malinko se vznesla. Hned zas ale spadla na třísku, protože na to nebyla zvyklá a lekla se, že letí.

      „Neboj, zkus si to, nic se ti nestane,“ pomáhala jí Hbituška. „Zkus to nejdřív pomalu a nad zemí, aby sis nenatloukla.“ Lucinka poslechla radu a zamávala křidélky. Okamžitě se vznesla, pak už jen kmitala tak, jak potřebovala. Zjistila, že když kmitá rychleji, letí výš.

      „Vidíš, jak ti to jde! Ale Lucinko, ať se stane cokoliv, nikdy nesmíš zapomenout na lucerničku!“ řekla ještě Hbituška, když si všimla, že lucernička leží na zemi. Lucinka pro ni doletěla a vydala se s Hbituškou vikýřem za dobrodružstvím.
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      Jeskynní mrzutci

      V jeskyni se ozývalo nespokojené bručení, a dokonce i Chamtík přestal škrábat nožkama o kámen a uvelebil se s ostatními na vlákně visícím ze stropu. Všichni byli mrzutí, protože se jim plán nevyvedl.

      „Snažil jsem se ji aspoň poděsit,“ řekl Chamtík směrem ke Krákovi. „Třeba taková ropucha byla zase jen pro smích,“ dodal útočně směrem k Fujce. Tvářila se smutně a provinile. Bylo jí to líto. Bludný kořen se dobelhal do jeskyně také. Zarazil své kořeny do měkkého jehličí a lebedil si v prohřáté hlíně.

      „Kvůli mně si aspoň natloukla…,“ řekl pak svým huhňavým hlasem, takže mu zas nikdo nerozuměl. Bludný kořen totiž nikdy nemluvil s nikým, ale vždy jen sám se sebou.

      „Ale lucernu má!“ vykřikl Krák do hrobového ticha. Šeroprach seděl v rohu, křídla schlíple přiložená k tělu. „Mrzí mě to, no, ta Letněna mi to překazila. Už už jsem byl u lucerničky a chtěl se vracet, když přibouchla vikýř,“ zašeptal smutně.

      „Dobrá, dobrá, nemůžeme teď ztrácet hlavu, musíme jednat!“ řekl Krák rozhodně. Byl jako vždy zakrytý pláštěm tak, že byla vidět jen špice jeho zobáku a lesklé kamínky černých očí.

      „Ale co chceš dělat?“ zeptala se bludička, která rozházela na zemi své závoje, aby se na nich mohla uvelebit.

      „Musíme posílit své řady, dostat co nejvíc nestranných tvorů do jeskyně. A začneme hned zítra. Napadá někoho něco?“

      „Chech! Co třeba ta stará, chechm…, jak se to jenom to stvoření jmenuje… chi, už vím! Šouralka! Ta vodoměra podivná, co furt slídí po tom svým rybníku,“ řekl skřet Frfelník, který se neustále mračil a i při smíchu měl obličej zkřivený do zlého výrazu.

      „Dobrý nápad, Frfelníku, postarej se o to,“ řekl Krák a všichni tvorové souhlasně zašuměli. Najednou se ozvala dutá rána. Všichni se podívali směrem ke středu jeskyně, kde se na prašné zemi s hekáním probouzel Spáč. Zlobivec se chechtal s ostatními netopýřaty, až jim tekly slzy. Spáč lamentoval a nohama kmital ve vzduchu. Jeho křižácké tlusté tělo nebylo schopné překulit se zpátky. Všichni se smáli, jak sebou mlel ve vzduchu. Krák do něj nakonec zobákem šťouchl a Spáč byl zase na nohou. Zlostně se podíval do netopýřího rohu. „Počkejte, vy okřídlení hraboši, ukážu vám, zač je toho loket.“ Netopýřata se ale nemohla vynasmát. Stále ještě se jeskyní ozýval jejich chichot. K tomu smíchu se postupně přidávali i další tvorové, kteří se smáli vždy, když se někomu přihodilo něco, co by nechtěli, aby se přihodilo jim. Nejšťastnější byla ale Fujka, protože si uvědomila, že právě pro tu chvíli nebyla terčem posměchu ona.
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První rej

Všechno bylo pro Lucinku tak nové! Celý svět byl najednou obrovský. Každý kvítek byl větší než ona a žádná kapka rosy by na ní nenechala nit suchou. Doletěly až k palouku pampelišek a tam Lucinka teprve oněměla úžasem. Velká světluška seděla na okvětním lístku a byla tak krásná, že Lucinka ani nedokázala odpovědět, když ji přátelsky pozdravila. Měla bílé rozpuštěné vlasy a na hlavě věneček z pampeliškového chmýří. Její šaty byly dlouhé a stříbřitě se leskly ve svitu měsíce. A její křidélka byla z té nejjasnější zelené barvy. Mile se na Lucinku usmívala a zopakovala svůj pozdrav. „Zdravíme tě, Lucinko, jsme rády, že jsi přiletěla mezi nás.“ Lucinka tentokrát zakoktala: „Já… dobrý večer… tedy…“ „Posaď se, Lucinko,“ pokynula Hbituška, která byla vždy rychlejší než všichni ostatní. Ukázala lucerničkou na pampeliškový květ přímo před Velkou světluškou. Lucinka se posadila. Bylo krásné, když vánek zafoukal paloučkem a pampelišky se rozhoupaly. Lucinka se smála s ostatními a sledovala, jak se baví, jak jsou šťastné a krásné. Pozorovala jejich vlasy, které měly nejrůznější barvy, ale v měsíčním světle se neuvěřitelně leskly, ať už to byly zlaté vlasy Hbituščiny, nebo černé vlasy Hloubalky. Všechny světlušky létaly s pozdravy za Lucinkou a představovaly se.

„Mě už znáš, jsem Hbituška, protože jsem rychlá, silná a odvážná. Když budeš v nesnázích, jsem první, kdo se odtrhne od roje a pomůže ti,“ řekla Hbituška rázně a udělala několik vzduchových kotrmelců. S radostným smíchem se pak posadila na svou pampelišku.

„Já jsem Hloubalka. Moc nemluvím, ale když už něco řeknu, většinou mám pravdu. Když se podívám na tvorečka, poznám, jestli má dobré, nebo zlé úmysly bez toho, abych s ním prohodila jedno jediné slovo.“ Hloubalka víc neřekla. Její černé vlasy zavlály ve větru, když se usadila na své místo.

„Moje jméno je Věruška, protože mi každý může věřit…“ Věruška se odmlčela. Lucinka si všimla, že má stejně zrzavé vlasy jako ona. „Jsem stydlivá a nejsem tak odvážná jako Hbituška, ale pro své kamarády se dokážu obětovat kdykoliv. Taky za mnou můžeš kdykoliv přijít, Lucinko, když tě bude něco trápit.“ Věruška pomalinku odletěla na svou pampelišku a pozorně si prohlížela konečky svých vlasů.

„Mně říkají Zlatuška, protože mám prý srdíčko ze zlata. Dokážu se postarat o ty, kteří jsou nemocní na duši i na těle. Pomůžu ti, kdykoliv ti bude ouvej. Léčím a pomáhám těm, kteří to potřebují.“ Lucinka si všimla, že Zlatuška se neustále usmívá a že má po Velké světlušce asi nejdelší temně hnědé vlásky.

„Já jsem Zvídalka, Lucinko a to zejména díky tomu, že vím o všem, co se kde děje. Také se dá říci, že mám výbornou paměť, takže jestli někdy něco zapomeneš, zavolej si mě a já ti pomůžu to najít.“ Zvídalka na Lucinku mrkla a usmála se. „Taky někdy až moc mluvím, protože bych se chtěla se všemi tvorečky podělit o své vědomosti, ale uznávám, že ne vždy je to potřeba, jak mimochodem říkají i ostatní. Kdybys někdy potřebovala pomoci vyřešit nějaký logický problém, popřípadě si promluvit o tom, co se děje kolem, ráda ti budu pomocníkem v diskusi…“ Zvídalka se odmlčela, protože si všimla, že už ji Velká světluška tahá za cíp šatiček. „Zvídalko, už zase moc mluvíš.“ Všichni se zasmáli a Zvídalka opět mrkla na Lucinku a odlétla na svůj květ. Zvídalka byla drobnější než ostatní a jako jediná měla krátké stříbřité vlasy. Její velké zelenkavé oči působily bystrým dojmem.





	
	


	
		Vážení čtenáři, právě jste dočetli ukázku z knihy O Lucince a kouzelné lucerně.

		Pokud se Vám ukázka líbila, na našem webu si můžete zakoupit celou knihu.
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